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Bức ảnh đại sứ Mỹ gây sốt tại Trung Quốc

Vietnam Net – 18-8-2011

Bức ảnh chụp tân đại sứ Mỹ người gốc Hoa Gary Locke vai đeo ba lô dắt tay con gái tự đi mua cà phê tại sân bay, trên đường sang Trung Quốc nhậm chức, đang khiến cư dân mạng ngưỡng mộ và phát tán với tốc độ chóng mặt.

Bức ảnh gây sốt chụp cảnh đại sứ Gary Locke tự tay đi mua cà phê tại sân bay. Ảnh: AP
Một doanh nhân Mỹ gốc Hoa là Zhao Hui Tang đến từ bang Washington của Mỹ đã tình cờ bắt gặp Đại sứ Mỹ Gary Locke tại quầy bán cà phê Starbuck ở sân bay quốc tế Seattle hồi tuần trước và chụp lại hình ảnh bình dị của ông. 
Theo AP, doanh nhân Tang sau đó đăng bức ảnh lên trang mạng xã hội của Trung Quốc là Sina Weibo với ý định bày tỏ sự thích thú vì tình cờ gặp vị đại sứ Mỹ gốc Hoa. Nhưng ông không ngờ bức ảnh sau đó đã được các cư dân mạng Trung Quốc đăng lại tới 40,000 lần và viết hàng nghìn bình luận.
Hình ảnh các quan chức tại Mỹ tự mình làm các việc lặt vặt vốn là điều hết sức bình thường. "Nhưng đây là điều gì đó không thể tin nổi tại Trung Quốc vì với ngay cả những quan chức cấp thấp cũng không tự làm các việc. Sẽ có ai đó đi mua cà phê cho họ và có ai đó mang hành lý cho họ", doanh nhân Tang lý giải.

Cũng theo lời kể của nhân chứng này, đại sứ Mỹ tại Trung Quốc Gary Lock khi đó đã định dùng thẻ mua hàng để trả cho cốc cà phê nhưng bị người bán hàng từ chối. Do đó ông phải dùng đến một chiếc thẻ tín dụng để thanh toán. Trong bức ảnh, đại sứ Mỹ ăn vận như mọi hành khách bình thường khác, vai đeo ba lô và dắt theo cô con gái nhỏ.
Tang là giám đốc một công ty quảng cáo trực tuyến có tên adSage tại Mỹ và đang trên đường từ Seattle tới Thung lũng Silicon. Ông tình cờ gặp đại sứ Gary Locke tại sân bay Seattle khi chính trị gia này chuẩn bị đáp chuyến bay sang Trung Quốc nhận nhiệm vụ. Tang chủ động tiến đến đại sứ Gary Lock để tự giới thiệu sau khi đã chụp bức ảnh, đồng thời chúc đại diện của nước Mỹ một công việc tốt lành khi đến Trung Quốc.
Gary Locke là cựu thống đốc bang Washington trong nhiều năm và là thành viên trong nội các Tổng thống Barack Obama từ năm 2009 với vai trò bộ trưởng thương mại. Ông được Tổng thống Obama bổ nhiệm và được Thượng viện phê chuẩn trở thành đại sứ Mỹ người gốc Hoa đầu tiên tại Trung Quốc, thay cho đại sứ Jon Huntsman kết thúc nhiệm kỳ từ ngày 30/4 vừa qua.
Tân đại sứ Mỹ Gary Locke có cha là người Trung Quốc và mang hai dòng máu Hoa - Mỹ. Ông nhậm chức trong bối cảnh mối quan hệ ngoại giao Trung - Mỹ đang ấm lên sau một năm gặp sóng gió về một loạt vấn đề như nhân quyền, Tây Tạng, Đài Loan và mất cân bằng cán cân thương mại song phương.
Đình Nguyễn
*****
Quan chức Mỹ làm dân TQ xôn xao

BBC - Thứ sáu, 19 tháng 8, 2011 

Phong cách bình dân của các quan chức cao cấp Hoa Kỳ khiến người Trung Quốc sôi nổi thảo luận về giới 'đầy tớ nhân dân'.

Một bức ảnh chụp hình tân Đại sứ Hoa Kỳ tại Trung Quốc Gary Locke đang mua cà phê tại quán Starbucks, lưng đeo ba lô, đã nhận được hàng nghìn bình luận trên mạng internet.
Một bữa ăn trưa tại quán nhỏ ở Bắc Kinh của Phó Tổng thống Joe Biden cũng gây tranh cãi không kém.

Trong khi các công dân mạng khen nức nở hai quan chức Mỹ là bình dân và gần gũi, họ cũng quay sang công kích giới chức Trung Quốc lúc nào cũng tỏ ra đường bệ.
Tất cả bắt đầu từ khi ông Locke đặt chân tới Trung Quốc trong cương vị tân đại sứ.
Ông đến Bắc Kinh vào dịp cuối tuần rồi, và trên mạng lưu truyền bức ảnh ông đang mua cà phê tại quán Starbucks ở sân bay Seattle trước khi lên máy bay sang Trung Quốc. Ông đại sứ đeo ba lô và bên cạnh ông là cô con gái nhỏ.

Tới sân bay Trung Quốc, gia đình ông tự đẩy hành lý ra xe.
Trong một bài đăng trên tờ Nhân dân Nhật báo, tác giả Trần Vỹ Hoa viết rằng đối với số đông người Mỹ thì cử chỉ của ông Locke chẳng có gì đặc biệt, nhưng đối với dân Trung Quốc thì "cảnh tượng trên thật lạ lùng khiến nhiều người không thể nào tin được".
Ông Trần viết trong bài xã luận tựa đề 'Ba lô gây ấn tượng tốt' rằng: "Ở Trung Quốc, ngay cả chủ tịch huyện, tức là cũng chẳng cao cấp gì mấy, còn hay có lái xe và thư ký mang cặp hộ".
'Công bộc của dân'
Hành xử của hai vị quan chức Mỹ đã kéo theo nhiều bình luận trên các trang diễn đàn, và bức hình ông Locke mua cà phê ở Seattle - nghe đồn là do một doanh nhân tình cờ đi qua chụp được - được đăng đi đăng lại tới 40,000 lần.
Nói chung cộng đồng mạng Trung Quốc tỏ ra có thiện cảm với ông tân đại sứ, một người gốc Hoa.
Một bình luận trên mạng Sina.com viết: "Quan chức Mỹ đúng là phụng sự người dân, còn quan chức Trung Quốc thì được dân phục vụ. Đấy là điểm khác nhau".

Một bình luận khác thì viết: "Ngay cả trưởng xã ở Trung Quốc còn oai hơn hơn ông Locke. Có lẽ ông ta nên sống ở nông thôn Trung Quốc vài năm để học tập giới quan chức ở đó".
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Hóa đơn ăn trưa của ông Biden chỉ có 13 đôla
Cuộc tranh luận lại càng sôi nổi khi có tin Phó Tổng thống Mỹ Joe Biden, người hiện đang có chuyến thăm 5 ngày tới Trung Quốc, đã tới ăn trưa ở một quán mì bình dân ngay sau khi hội kiến với Phó Chủ tịch Tập Cận Bình.
Được biết hóa đơn thanh toán của ông Biden tổng cộng là khoảng 13 đôla Mỹ (270,000 VND), thật quá ít nếu mang ra so với các bữa ăn linh đình của các lãnh đạo nước sở tại.
Tất nhiên, cũng có bình luận quay sang chĩa mũi dùi vào nước Mỹ. Một số người cho rằng các quan chức Mỹ cố tình làm như vậy và đây là chiến dịch ngoại giao mà Mỹ âm mưu để làm cho quan chức Trung Quốc bẽ mặt. Một số khác thì bình luận một cách chua cay: "Nếu lãnh đạo Mỹ ai cũng tiết kiệm vậy cả thì sao chính phủ của họ lại không kiểm soát được chi tiêu mà phải vay nợ lắm như thế?"
Tuy vậy, đa số các bình luận đều tỏ ra thích phong cách của quan chức Hoa Kỳ.

Cây bút Trần Vỹ Hoa của Nhân dân Nhật báo còn đề xuất: "Có lẽ đã đến lúc lãnh đạo Trung Quốc nên noi gương ông Locke".

*****

Trung Quốc: Thực phẩm an toàn sinh học dành cho Đảng

RFI - Chủ nhật 21 Tháng Tám 2011 

[image: image2.jpg]



Một khác hàng trước gian hàng thịt trong siêu thị tại Vũ Hán, tỉnh Hồ Bắc Trung Quốc. Ảnh chụp ngày 9/8/2011 - REUTERS/Stringer
Minh Anh 
Trong khi tại Trung Quốc liên tiếp xảy ra nhiều vụ bê bối về vấn đề an toàn vệ sinh thực phẩm, thì tuần báo Nam Phương tại Quảng Đông có đăng một bài viết cho biết bữa ăn tại các công sở Nhà nước hay các quan chức cao cấp được giám sát kỹ đến mức nào. Courrier International số ra tuần này đã đăng bài trích dịch tựa đề “Thực phẩm an toàn sinh học chỉ dành cho Đảng”.
Khu nhà kính trồng rau của hải quan, thuộc quận ngoại ô Thuận Nghĩa, nằm ở phía Đông-Bắc Bắc Kinh, rộng đến 12 hec-ta. Với sự hợp tác của các nhà trồng rau địa phương, nơi đây chỉ chuyên cung cấp các loại rau củ “an toàn” cho các cơ quan ngành hải quan. Courrier International cho biết, khu nhà kính như thế chỉ là một trong vô số nhà cung cấp thực phẩm khác được dán mác “độc quyền” tại Trung Quốc. Và hầu hết các khu trồng rau “độc quyền” đều do chính quyền địa phương quản lý. Toàn bộ số sản phẩm thu được đều nhằm phục vụ cho các căng tin của công sở Nhà nước.
Theo tác giả bài viết, các loại thực phẩm được trồng trong các khu này xứng đáng với chất lượng “an toàn sinh học”. Để tránh bị nhiễm hóa chất, các loại phân bón được dùng cho trồng trọt hầu như có nguồn gốc tự nhiên: nghĩa là phân chuồng được dùng từ phân gia súc. Nếu như cần phải có những xử lý khác, thì nó cũng phải  đạt tiêu chuẩn “an toàn sinh học”. Ngoài ra, các nhà trồng rau cũng phải hết sức chú ý đến ngày thu hoạch, rau củ hay trái cây phải được thu hoạch khi đã đạt độ chín. Nói tóm lại, các trang trại này phải đảm bảo hoàn toàn tính không độc hại các sản phẩm làm ra. Vì vậy, nhằm đảm bảo chất lượng sản xuất, các cơ quan giám sát đến từ những vùng khác (để bảo đảm tính trung lập) đến kiểm tra định kỳ các khu vực độc quyền này.
Tác giả cho biết, để có được mác “độc quyền”, một phái đoàn chuyên gia xuống địa bàn để thanh tra chất lượng nước, không khí và cách nuôi trồng… Nếu như bản cáo cho là thỏa mãn các yêu cầu, việc sản xuất nuôi trồng sẽ được áp dụng “độc quyền” nhằm phục vụ cho các cơ quan Chính phủ. 

Theo tác giả bài viết, thật ra hình thức “các nhà cung cấp độc quyền” đã tồn tại từ rất lâu. Chính “Bản báo cáo về các ưu đãi việc cung cấp thực phẩm cho các cán bộ cao cấp và trí thức tại Bắc Kinh”, do ông Tề Yến Minh (Qi Yanming), tổng thư ký Ủy ban Quốc gia Hội nghị Hiệp thương Chính trị nhân dân Trung Quốc  ký ngày 30/6/1960, đã sản sinh ra cái gọi là “các nhà cung cấp độc quyền”, một lãnh vực mà nhiều người thèm muốn.
Cuối cùng tác giả cho biết, để tăng cường đảm bảo an toàn, tất cả các thông tin về các loại rau củ đều được lưu trữ lại chính xác như là việc lưu trữ thông tin dân số, ghi rõ từng giai đoạn gieo mầm, tăng trưởng và các xử lý khác nhau, cũng như là nhân thân của tất cả những người làm việc trong trang trại.
*****

Cư dân mạng Trung Quốc bảo vệ đại sứ Locke chống thách thức của CCTV
Thứ ba, 20 Tháng 9 2011 
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Rui Chenggang đài CCTV (China Central Television)
Đại sứ Locke đã được phỏng vấn tại Diễn đàn Kinh tế Thế giới (World Economic Forum) ở Đại Liên (Dalian) ngày 14 tháng 9.  Rui Chenggang thuộc Truyền hình Trung ương Nhà nước (CCTV) hỏi: "Tôi nghe ông đã bay tới đây bằng chuyến bay hạng thường. Có phải đó là một lời nhắc nhở rằng Hoa Kỳ nợ tiền Trung Quốc không? "
"Là quan chức chính phủ, cho dù chúng tôi là cán bộ bổ nhiệm tại các cơ quan lãnh sự hoặc đại sứ quán ở Bắc Kinh, bao gồm cả các thành viên của nội các của Tổng thống, nguyên tắc chung là bay tiết kiệm", Locke trả lời:

Ông nói tiếp rằng ông tiêu biểu cho phong cách người Hoa Kỳ. Ông hy vọng rằng sự cởi mở của ông có thể giúp nhân dân Trung Quốc và Hoa Kỳ tìm hiểu nhau thêm, phá vỡ các rào cản , và xua tan những hiểu lầm, mặc dù có thể vẫn còn một số khác biệt về văn hóa, chính trị, kinh tế, và triết học.

Rui, tuy nhiên, tiếp tục đả kích những câu trả lời của Locke trên blog của ông, nói, "Ông ta nắm bắt tất cả các dịp và cơ hội và không ngớt nổ lực công khai công bố và phát huy các giá trị Hoa kỳ. Ông chỉ nói về những gì là tốt về Hoa Kỳ, nhưng ít khi đề cập đến những gì là xấu về Hoa Kỳ. Đó là công việc của ông ta. Ông có lẽ là một người thích được người ta chú ý và tự phô trương bản thân nhất trong tất cả các nhân viên ngoại giao Mỹ ở Trung Quốc. "
Bảo vệ cho Locke

Bình luận về câu hỏi đầy thách thức của chủ mạng CCTV, Luật sư Quảng Đông Mei Chunlai nói với Thời báo Đại Kỷ Nguyên: "Câu hỏi đặt ra là Rui, được hỗ trợ bởi các đảng viên mạnh mẽ, đã củng cố xây dựng một cách cẩn thận nhằm xúc phạm Locke. Tuy nhiên, nhờ trả lời giản dị bình dân, Locke không những đã không bị làm nhục, nhưng nó đã làm cho Rui trông bối rối. Ông Đại sứ vô tình làm cho những quan chức Trung Cộng tự mãn cảm thấy khá xấu hổ. "

"Qua những lời của Rui", Mei tiếp tục, "có vẻ như chúng ta Trung Quốc tốt hơn nhiều so với Hoa Kỳ bởi vì họ nợ chúng ta tiền. Chúng ta là chủ nợ. Đất nước chúng ta có rất nhiều tiền... "

"Nhưng thực tế là chúng ta có nhiều người cao niên không có tiền để sống, trẻ con không thể đi học, và một số trẻ em bị bệnh tâm thần thậm chí còn bị đem bán để làm việc trong các mỏ than. Chúng tôi không đủ khả năng thích hợp để chăm sóc việc sinh đẻ, người già không đủ khả năng để (chờ) chết, và nhiều người không đủ khả năng chăm sóc sức khỏe. Đối mặt với thực tế này, một số phương tiện truyền thông đã đặt câu hỏi tại sao [nhà nước] không giải quyết những vấn đề này. Các quan chức trả lời, "Chúng tôi không có tiền," Mei cho biết.
Câu hỏi của Rui đã được tái đăng khắp nơi trên Internet. Nó đã bị liên tục chế nhạo và nhiều người nghĩ rằng câu hỏi của hắn thực sự thô bỉ.
Li Chengpeng, một blogger nổi tiếng bình luận: "Tôi hy vọng Rui thần tượng của tôi có thể hỏi các quan chức Trung Cộng," Bạn luôn luôn bay (tàu bay) hạng nhất. Đây có phải là một lời nhắc nhở rằng bạn còn nợ người dân rất nhiều tiền?
Những lời này đã được tái đăng hơn 22.000 lần, và thu hút hơn 7.600 ý kiến​​.(Http: / / t.sina.cn / dpool / TTT / home.php uid = 1189591617 & vt = 3)
"Nhận xét nhắc nhở chúng tôi những gì các cơ quan có thẩm quyền muốn chúng tôi quên đi càng sớm càng tốt, và vì vậy đã thu hút nhiều sự chú ý", Li nói.

Một cư dân mạng đã viết, "Tôi nghi ngờ Rui là một đặc viên bí mật đối với Hoa Kỳ," khi bình luận của ông hồi phản lại.                         

                                     

                              [image: image4.jpg]



                                         
Đại sứ Hoa Kỳ Gary Locke tại Trung Quốc
 

China Central Televison (CCTV) anchor Rui Chenggang speaks during a CCTV televised debate focusing on China’s growth at the World Economic Forum in Davos on Jan 29, 2010.
By Ed Flanagan, NBC News 
BEIJING – If new U.S. Ambassador to China Gary Locke thought he had escaped the tough, sometimes embarrassing questions of political punditry by moving to Beijing, he was in for a rude awakening Thursday.
 

Speaking at the World Economic Forum in Dalian, Locke was taking questions from the audience when CCTV business host Rui Chenggang stood up and asked him, "I hear you flew here coach. Is that a reminder that U.S. owes China money?"
 

The question was in reference to the swathes of coverage Locke received for his apparent humble and low-maintenance comportment since taking the ambassadorship – a characteristic not always shared by even the most junior Chinese government officials. He has gotten a lot of attention in the Chinese press for flying economy class on trips and purchasing his own coffee at Starbucks.
 

His provocative questioner, Rui, is no stranger to media attention himself. He was dubbed by Fortune Magazine as the "Lou Dobbs of China" and was profiled by the New York Times two years ago. Some have hailed him as a standard-bearer for a new, self-assured China, but others paint him as an opportunistic self-promoter extremely cozy with China’s Communist Party.
 

Regardless of his true affiliations or desire for publicity, there can be no denying that Rui, 33, has a history of bold and sometimes inflammatory positions.
*****
Đại sứ Mỹ tại Trung Quốc : cái gai trong mắt chính quyền Bắc Kinh
RFI - Thứ hai, 2 Tháng 1, 2012 
Tạp chí Courrier International chú ý đến nhân vật đang làm cho Bắc Kinh bối rối : ông Gary Locke, đại sứ Mỹ tại Trung Quốc.

Trích dẫn tờ báo Mỹ Washington Post, Courrier International ghi nhận là nhân diễn dàn vừa qua của hội Asia Society tại Bắc Kinh, có 4 nhân vật được ái mộ thấy rõ. Đó là nhạc sĩ vĩ cầm Yo Yo Ma, nữ diễn viên điện ảnh Mary Steeple, đạo diễn Joel Cohen và Đại sứ Gary Locke. Theo bài báo chỉ trong vòng vỏn vẹn 3 tháng, vị đại sứ Mỹ gốc Hoa đầu tiên này đã trở thành một ngôi sao sáng tại Trung Quốc.

Thành công của ông đối với những người dân bình thường được thấy rõ trên các các trang mạng, đặc biệt là trên mạng Vi Bác. Người ta khen ngợi sự bình dị của ông, chọn hạng kinh tế khi đi máy bay như những người khác, xếp hàng như mọi người khi đi tham quan Vạn lý Trường thành.

Đối với nhiều người Trung Quốc, nếu người dân tại đây ngưỡng mộ ông Gary Locke, đó là vì họ nhìn thấy nơi ông những điều họ không thấy nơi các lãnh đạo Trung Quốc. Một giáo sư kinh tế ở Viện Kỹ thuật Bắc Kinh giải thích : « Phong cách ông Locke trái ngược hẳn với các lãnh đạo Trung Quốc và khi ca ngợi ông Gary Locke, người dân muốn bày tỏ thái độ không hài lòng đối với giới lãnh đạo và các hành vi tham nhũng. »
Sự mến mộ này đối với đại sứ Mỹ đã làm cho chính quyền Bắc Kinh và báo giới Trung Quốc khá bối rối. Có nhiều bài như trên tờ Quang Minh Nhật báo, cảnh báo là hãy coi chừng chủ nghĩa thực dân mới mà ông Gary Locke loan truyền, hay như tờ báo Anh ngữ Global Times (Hoàn Cầu Thời Báo), cho rằng để cho một nhà ngoại giao trở thành ngôi sao chính trị, thì đó không thể nào được xem như là một dấu hiệu tôn trọng Trung Quốc của Hoa Kỳ.

Theo Courrier International, phản ứng bất bình của những người bênh vực ông Locke, mạnh mẽ đến mức mà tờ Quang Minh Nhật báo đã phải rút lại bài báo của mình trên mạng.

Nhưng không phải chỉ có ở Trung Quốc, mà ngay tại Hoa Kỳ, khi ông Gary Locke được bổ nhiệm, thì nhiều người cũng tỏ ý nghi ngờ, tự hỏi rằng với gốc gác người Hoa của mình, liệu ông Locke có thể trở thành một gián điệp đôi cho Trung Quốc hay không.

Tuy nhiên, với các phát biểu khẳng định rõ ràng trước hết ông là người Mỹ, ông đã xoá tan các mối nghi ngờ. Cũng như ông Obama trong cuộc tranh cử năm 2008, ông Gary Locke luôn nói về bản thân như là một thành công của lý tưởng cởi mở bao dung của người Mỹ.
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